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Streszczenie: JKinxa tiozo mpii (Zinka jogo mrii, 2009) to jedna z bardziej kontrowersyj-
nych powiesci wspotczesnego ukrainskiego pisarza Otesia Ulianenki, w zwigzku z ktora
byl oskarzony o szerzenie tresci pornograficznych i zrehabilitowany w wyniku procesu
sadowego.

Artykut jest proba odpowiedzi, czy pisarz $§wiadomie przekroczyl we wskazanym
utworze granic¢ dobrego smaku, gdzie skrajny pesymizm i brutalizacja wszystkich ele-
mentow $Swiata przedstawionego niepostrzezenie powoduja totalng jego destrukcje, i co
przewaza na szalkach wagi — czy jest to obraz doskonale znanej pisarzowi Ukrainy prze-
tomu XX i XXI wieku czy jedynie przyktad epatowania okrucienstwem, a wiec w tym
przypadku — ,,pornografia cierpienia”.

Analiza powiesci przez pryzmat elementow $wiata przedstawionego, jezyka utworu
oraz specyficznej stylistyki realizujacej przede wszystkim parenetyczna funkcje literatury,
potwierdza konstruktywne intencje autora, ukierunkowane na budowanie lepszej przy-
sztosci Ukrainy, nie za$ ugrz¢zniecie w apoteozie (pornografii) cierpienia ukrainskiego
spoteczenstwa.

Zastosowano teoretycznoliterackg oraz analityczng metode¢ badawcza.

Slowa kluczowe: obraz wspoétczesnej Ukrainy, ,,pornografia cierpienia”, literatura ukra-
inska.

Termin ,,pornografia cierpienia”, wyniesiony do tytutu powyzszego teks-
tu, zostal uzyty przez krytyczke literacka Kazimiere Szczuke w eseju Zyd jako
kobieta-parias zamieszczonym w poswigconym Agnieszce Holland Przewod-
niku Krytyki Politycznej (2012). Odnosit si¢ on do najmniej znanego filmu
wybitnej rezyserki Kobieta samotna, powstatego w 1981 roku, ktéry do kin
trafit dopiero po 1987 roku, wzbudzajac ,,dos¢ powierzchowny, stymulowany
represjami entuzjazm™!. Stosunkowo niedawno pojawily si¢ pierwsze stowa
krytyki, miedzy innymi, z ust wspomnianej Kazimiery Szczuki, ktora pisata:

! K. Szczuka, Zyd jako kobieta-parias, [w:] Holland. Przewodnik Krytyki Politycznej, red.
J. Majmurek, Warszawa 2012, s. 35.
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»Rezyserka posungta si¢ w swoim traktowaniu postaci gdzie$ za daleko, tam,
gdzie permanentna ofiara budzi¢ moze w widzach juz tylko bezwiedny odruch
utozsamiania z katem. (...) w swojej pornografii zagubita si¢ w dramaturgii
i formie opowiesci, w istocie zbyt «czarnej na czarnymy, aby mogta rzeczy-
wiscie wzruszac™?.

Podobnie krytyk filmowy Lukasz Maciejewski pisal w minieseju pod ty-
tutem Pornografia cierpienia, iz ,,dzisiaj mozna potraktowac «Kobiete samot-
na» [...] jako swoisty pogrobowiec kina moralnego niepokoju [...]. Moralny
niepokoj miat by¢ niepokojacy i amoralny, brzydki i szary — jak Polska; ale
takze prawdziwy, uczciwy i dotkliwy. Ideologicznie projekt sprawdzit sie, ar-
tystycznie okazat si¢ jednak pomytka™.

Analogiczne refleksje nasuwaja si¢ podczas analizy utworu literackiego
ukrainskiego pisarza Otesia Ulianenki (1962-2010)* — JKinka tioco mpii (Zinka
jogo mrii, 2009). To jedna z bardziej kontrowersyjnych powiesci ,,Uliana”,
ktora zostala napisana w 2006 r., w 2007 roku z powodzeniem opublikowana
na tamach periodyku ,,Kurier Krywbasu” (ukr. ,,Kyp’ep Kpusbacy”), w 2009 r.
wydana w naktadzie ok. 10 tysigcy egzemplarzy przez wydawnictwo ,,Klub
Wypoczynku Rodzinnego” (ukr. ,,Kiy6 cimetinoro no3siuis”). W przeddzien
promocji ksigzki w kijowskiej ksiegarni ,,Je” Panstwowa Komisja Ekspercka
ds. Moralnos$ci wydata postanowienie zakazujace dalszej sprzedazy powiesci,
ktora uznata za pornograficzna. Po ostrych protestach ukrainskiej inteligencji
i ponadpdtrocznej batalii O. Ulianenki powies¢ ponownie opublikowano. Tym
razem w naktadzie 2000 sztuk przez charkowskie wydawnictwo ,,Treant”.
Niestety, sam pisarz zaptacit najwyzsza cen¢. Cigzko przezyt postanowienie
Komisji, przebywal jaki$§ czas w szpitalu, a 18 sierpnia 2010 roku znaleziony
zostal martwy we wlasnym mieszkaniu.

2 Ibidem, s. 45.

3 L. Maciejewski, Pornografia cierpienia, [w:] ,,Filmweb” [Zrédto internetowe:] https://
www.filmweb.pl/article/Pornografia+cierpienia-105448#, dostep: 9.06.2014.

4 Wiecej na temat zycia i wybranych aspektow tworczosci pisarza zob. A. Horniatko-
-Szumitowicz, Oles Ulianenko. Szkic do portretu pisarza-nonkonformisty, [w:] Studia Slavica
XVII/ 2, red. J. Czaplinska i J. Raclavska, Opole 2013, s. 177-187; A. Horniatko-Szumito-
wicz, ,, [loxpumka” Tapaca [lleguenxa vs ,,nosis” Onecs Yivsanenxa, [w:] Stowo. Tekst. Czas
XII. Frazeologia w idiolekcie i systemach jezykow stowianskich. W 200. rocznice urodzin Ta-
rasa Szewczenki, t. 1-2, red. M. Aleksiejenko, H. Bitowus, M. Hordy, W. Mokijenko i H. Wal-
ter, t. 1,Szczecin-Greisfwald 2014, s. 128—137; A. Horniatko-Szumitowicz, Teopua excmpema
vs mpaduyitinui npozonuc (Ilpo pizni munu xyo0odcHb020 c8imogioodpadcents y Cyyacuii
yrpaincokii nposi), [w:] ,,Homo Communicans 1V, red. K. Janaszek, J. Miturska-Boja-
nowska, B. Rodziewicz, Szczecin 2014, s. 107-116; A. Horniatko-Szumitowicz, Yymmese
cnputinamms pomanie Onecs Yavauenka. — ,,Slavica Wratislaviensia”. CLXI. Wielkie tematy
kultury w literaturach stowianskich 11. Zmysty 2”, red. A. Paszkiewicz, M. Filipek, I. Gw6zdz-
-Szewczenko, J. Kula, J. Skowron, Wroctaw 2015, s. 189-199.
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W zwiazku z powyzszym, rodzi si¢ pytanie, nurtujace nie tylko kryty-
kéw, ale i czytelnikow O. Ulianenki, czy pisarz rzeczywiscie przekroczyt we
wskazanym utworze granicg dobrego smaku, gdzie skrajny pesymizm i bru-
talizacja Swiata przedstawionego sa powodem jego totalnej destrukcji, i co
przewaza na szalkach wagi — czy jest to obraz doskonale znanej pisarzowi
Ukrainy konca XX wieku, czy jedynie przyktad bezzasadnego epatowania
okrucienstwem, a wigc w tym przypadku — ,,pornografia cierpienia”?

Przy zatozeniu, iz pisarz tej rangi, co O. Ulianenko, pragnat jednak od-
zwierciedli¢ obraz wspotczesnej sobie ojczyzny, nie za$ jedynie gloryfikowac
wynaturzenia albo uprawiac ,,pornografi¢ cierpienia”, nalezy podda¢ wnikli-
wej analizie wlasciwo$ci stworzonego przez prozaika obrazu literackiego.

Gwoli $cistosci, powyzsze zatozenie potwierdzaja w zasadzie badacze po-
wiesci O. Ulianenki. Tak, na przyktad, Iryna Stawinska zgadza si¢ co prawda
z oceng seksualnych tresci utworu i przyznaje, ze naleza do sfery pornogra-
fii°. Jednoczes$nie nie zywi watpliwosci, ze trzeba stang¢ po stronie licznych
obroncow zakazanej powiesci O. Ulianenki, Zze moze ona nawet znalez¢
wdzigcznych czytelnikow, chociazby wsrod amatoré6w mocnych wrazen®. Po-

5 Wedtug badaczki, ,,[...] juz na pierwszy rzut oka tekst poraza nadzwyczajna ilo§cia opisow

aktow seksualnych, scen $mierci, gwattow, bolu, cierpienia, ponizania, mordu... O opisanych
aktach seksualnych mozna powiedzie¢, ze nie wyrdzniaja si¢ cnotliwoscia, wedtug mnie, jest
to pornografia”. 1. Cnainceka, Knuoicku mpaea: nopno Yivanenka, oxonuyi /Juicmposozo,
oinw Ilpoyroka, [w:] ,,Avtura.com.ua. CydacHa ykpaiHcbka KHUTOC(epa”, [zrodto internetowe: ]
http://avtura.com.ua/book/120/reviews, dostep: 31.05.2010.

6 Swoja recenzje¢ 1. Stawinska podsumowuje: ,,«Kobieta jego marzen» to bardzo interesuja-
ca lektura, ktora zapewne spodoba si¢ mitosnikom thrilleréw”. Ibidem.

Pomimo stéw krytyki odnosnie do analizowanego utworu, trzeba zauwazy¢, ze przeciez brutal-
ne sceny seksualne, w ktdre obfituja powiesci O. Ulianenki, bynajmniej nie sa czyms unikato-
wym w literaturze ukrainskiej. Nie mniej powinny szokowac powiesci niezyjacego juz prozaika
i latynoamerykanisty Jurija Pokalczuka (7e, wo na cnooi; Te, So na spodi, 1998) czy lwow-
skiego ,,0jca czarnego humoru” Jurija Wynnyczuka (Kumie capemnoe; Zitié garemnoé; 1996).
Ostatnia minipowie$¢, cho¢ niewielkich rozmiaréw, moze wprawi¢ w konsternacje niejednego
czytelnika. Ta ,,prawdziwa historia Roksolany” jest niczym innym, jak szczegélowym opisem
najzmyslniejszych aktow seksualnych suttana i zamieszkujacych harem kobiet. Co ciekawe,
sam autor z sentymentem wraca do swej najbardziej pikantnej powiesci.

Badacze zwracajg uwagg na cechy wspolne prozy O. Ulianenki i uznanych klasykow, takich
jak np. Francuz Louis-Ferdinand Céline czy Rosjanin Maksim Gorki. Z pierwszym z nich 1a-
czy O. Ulianenke ,,bezkompromisowa walka ze ztem absolutnym”, co notabene potwierdzit
w rozmowie z krytykiem sam O. Ulianenko. Z drugim — autorem tomu opowiadan Cmpacmu-
Mopoacmu (Strasti-Mordasti, 1913) — podobna konwencja literacka oraz zastosowanie tych
samych $rodkow stylistycznych. Ani francuskiego, ani rosyjskiego pisarza nikt jednak nie
oskarzal o propagowanie tresci pornograficznych. W tym kontekscie badacze przywotujg styn-
na wypowiedz Oskara Wilde’a, ktory w przedmowie do swej powiesci Portret Doriana Graya
(1890) napisat: ,,Nie ma ksigzek moralnych czy niemoralnych. Sg ksiazki napisane dobrze lub
zle. Nic wigcej”, a takze wypowiedzi Ezry Pounda oraz Williama Faulknera na temat zasadnosci
uzycia przez pisarza scen wulgarnych czy brutalnych. Amerykanscy tworcy w pelni je uspra-
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nadto badacze zgodnie podkreslaja, iz brutalna metaforyka nie jest celem sa-
mym w sobie, lecz pozwala ,,pokaza¢ dzisiejszy stan naszego [ukrainskiego —
A.H.-Sz.] spoteczenstwa’. Jesli przyjac, ze literatura stanowi zwierciadto
spoteczenstwa, to owa powies¢, twierdzi ukrainski pisarz Andrij Kurkow, wy-
daje si¢ by¢ jego ,,r6zowym zwierciadlem”, a juz na pewno nie nalezy do tych,
ktorych zamiarem miatoby by¢ dziatanie na szkod¢ moralnosci spotecznej®.
Oteh Sotowej zaznacza, iz w powiesci O. Ulianenki ,,w zadnym wypadku nie
chodzi o porno, a o znacznie wazniejsze kwestie, o upadek moralnosci, brak
ktorej, nawiasem mowigc, niby to zarzucata [powiesci — A.H.-Sz.] wspomnia-
na komisja ekspercka’. Potwierdza to rowniez sam O. Ulianenko, umieszcza-
jac wymowne motto poprzedzajace tres¢ utworu: ,,¥ 6cix wacaugux sunaoxax
HaneeHe 3Hail, wo mo 3aciyza boea, nagime mooi, Konu ceim nepemeopumsbcs
Ha nopox. Mu eci nioemo, i 3ynuHumo Hac cmepms’1,

Podczas gdy pierwsze zdanie wskazuje na mistyczno-religijny watek utwo-
ru O. Ulianenki, odpowiednio kierunkujac odbiorce, kolejne, ktore graficznie
usytuowane jest w pewnej odlegtosci od poprzedniego — stuzy za ostrzezenie
przed zgubna dla cztowieka jako istoty $miertelnej dehumanizacjg wartosci
ludzkich. W catosci motto wprowadza czytelnika zamierzony przez O. Ulia-
nenke nastroj moralnego niepokoju, wskazujac raczej na parenetyczny charak-
ter powiesci, anizeli demoralizujacy, a juz na pewno nie pornograficzny.

ks

Obraz literacki to w szerokim sensie $wiat przedstawiony dziela litera-
ckiego, ktoremu przypisuje si¢ trzy zasadnicze wtasciwosci. Po pierwsze, jest
uogoblnieniem okreslonego wycinka rzeczywisto$ci zewngtrznej; po drugie,
w jego ramach dokonuje si¢ indywidualizacja elementéw przedstawionych;
po trzecie, poddany jest zasadom konstrukcji, ktore wiaza si¢ z estetyczny-
mi zasadami dziefa!'. Jako uogoélnienie okre$lonego wycinka rzeczywisto-
$ci zewnetrznej, obraz moze mie¢, wedlug teoretykdéw literatury, charakter

wiedliwiajg, potwierdzajac opini¢ o prawdziwej sztuce, ktora nie moze by¢ amoralna, sama
brutalno$¢ za$ stanowi jeden ze $rodkow wyrazu artystycznego. Zob. O. Conoseit, 3aboponena
npasoda, abo /lesiki acnexkmu amopanerocmu (Cumyayis ykpaincorkozo nucomennura 6 2009-my
poyi), [w:] Idem, Oboponni 60i: Cmammi, peyensii, ecei, niciamosa O. IlyHiHoi, JloHebK
2013, s. 32-44.

7 1. CnaBiHcbka, KHuoicku mpasHs: nopHo YivsaHenkd..., op. cit.

A. Kypxkos, Jlucm 0o cyooi, [w:] ,,Avtura.com.ua. CydacHa ykpaiHcbka KHuUTOC(hepa”,
[zrodio internetowe:] http://avtura.com.ua/book/120/reviews, dostep: 15.05.2010.

o Zob. O. Comnogeit, 3aboponena npasoa, abo /eski acnexmu amoparvbHocmu..., op. Cit.,
s. 37.

10

8

O. VisiHEHKO, JKinka tioeo mpii. Poman, Xapkis 2012, s. 3.
Zob. M. Gtowinski i in., Stownik terminow literackich, red. J. Stawinski, wyd. drugie
poszerz. i popraw., Wroctaw 1988, s. 319-320.

11
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autologiczny badz metalogiczny. Obraz autologiczny jest niemal lustrzanym
odbiciem $wiata empirycznego i positkuje si¢ m.in. takimi tropami, jak np.
litota czy hiperbola (specyficzng odmiang obrazu autologicznego jest grote-
ska), wowczas gdy metalogiczny — to modelowy odpowiednik jakiej$ sfery
zjawisk rzeczywistos$ci i tworzy si¢ przy zastosowaniu m.in. takich §rodkow
stylistycznych, jak metafora, symbol czy alegoria'?. Wizerunek Ukrainy, ktorg
reprezentuje wylaniajacy si¢ z powiesci O. Ulianenki Kijow, to przyktad obra-
zu autologicznego, czgSciowo autobiograficznego, a priori hiperbolizowa-
nego, z elementami groteski. Ukazane w powie$ci miasto stoleczne to prze-
strzen brudna, cuchnaca i wynaturzona, gdzie wszechobecna jest przemoc,
korupcja, zanik wiezi miedzyludzkich, gdzie egzystencja zostaje sprowadzo-
na do zezwierzgcenia, polegajacego na zaspokajaniu podstawowych potrzeb,
szczegolnie seksualnych. Hiperbolizacja obrazu Kijowa (w szerszym sensie
Ukrainy) jest, podobnie jak hiperbolizacja dowolnego obrazu, efektem wspot-
dzialania rozmaitych tropéw i figur oraz szczegélnego doboru stownictwa,
znakiem silnego zaangazowania emocjonalnego tworcy z zamiarem wywota-
nia podobnej reakcji u odbiorcy'®. Stad, aby zglebi¢ jego tajniki, nalezy prze-
$ledzi¢ indywidualizacje poszczegodlnych elementow §wiata przedstawionego
powiesci, takich jak: gatunek, temat, fabuta, czas i miejsce akcji, bohaterowie,
eksterier oraz interier, podlegajacych wspomnianym wyzej zabiegom hiper-
bolizacji.

JKinxa tioeo mpii, reklamowana w mediach jako ,,mistyczny kryminat” lub
»mistyczny thriller”, to przyktad wspolczesnej obyczajowej powiesci miej-
skiej, sytuujacej si¢ na pograniczu literatury masowej z pierwiastkiem thrille-
ra, powiesci detektywistycznej, romansu. To rowniez ukrainska wersja prozy
z gatunku noir z elementami literatury transgresyjnej, gotyckiej, mistyczne;.
Na kanwie opowiesci o wspdlczesnym Kijowie (czytaj Ukrainie) autor snuje
nastgpne sieci, otwierajac kolejne konteksty — przemian ustrojowo-spotecz-
nych 1991 roku i zawiedzionych nadziei ludzi po pomaranczowej rewolucji.
Tym bardziej, ze O. Ulianenko — to jeden z wielu przedstawicieli rozczaro-
wanego pokolenia lat 90. XX w., ktorzy taczyli z objeciem rzadow przez pre-
zydenta Wiktora Juszczenke wielkie oczekiwania. Stad celowo kieruje swa
uwagge na te obszary zycia, ktore pozostajg niezauwazone lub pomijane w in-
nych utworach literackich jako niegodne sztuki czy pisarskiego piora. Z calg

12 Przyktadem obrazu autologicznego jest np. wizerunek tradycyjnej wiejskiej rodziny

z idylli Tarasa Szewczenki (Cadoxk suwnesuii kono xamu; Cadok visnevij kolo hati, 1847), na-
tomiast metalogicznego — alegoria struktury panstwa totalitarnego z powiesci Walerego Szew-
czuka (Ha noni cmupennomy;, Na poli smirennomu, 1982). Szerzej na ten temat zob. I1. binoyc,
Tunonoeis xyooxcrix obpasie, [w:] Idem, Teopis aimepamypu, Kuis 2013, s. 50-53; O. I'anuy,
B. Hazapens, €. Bacwises, Buou nimepamyphno-xy0odcnvoeo obpazy, [w:] Eidem, Teopisn
nimepamypu, pea. O. Famna, Kuis 2005, s. 103—-116.

13 Zob. M. Glowinski i in., Sfownik terminéw literackich, op. cit., s. 182.
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bezwzglednoscia pokazuje drugie oblicze kraju, to skrzetnie ukrywane albo
niezauwazane, obnaza jego wnetrze, wyciaga na §wiatlo dzienne sprawy i lu-
dzi na co dzien ukryte w mroku zdewastowanych mieszkan zamieszkatych
przez patologi¢, w kryjowkach bezdomnych, czy w przestepczych melinach.

Centralnym sktadnikiem §wiata przedstawionego, zapewniajagcym mu
wewnetrzng koherencje i decydujacym o jego catosciowym uktadzie, jest te-
mat. W powiesci JKinxa tioco mpii tematem przewodnim tylko z pozoru jest
mito§¢ do wymarzonej kobiety, na co moglaby wskazywa¢ nazwa utworu.
Tytutowa ,.kobieta marzen” to Lada — zona Mykoty Pawlowicza — emeryto-
wanego majora stuzb specjalnych Ukrainy, ktora miata by¢ spelnieniem jego
marzen o idealnej kobiecie. Jednak moralne wynaturzenie i postgpujace upod-
lenie bohaterki jako zony i matki, rozczarowaly nawet jego — zdeklarowanego
playboya, kolekcjonera nieletnich dziewczat, od lat uwiktanego w dzialalno$¢
organ6éw bezpieczenstwa. Od momentu, w ktérym tada wprowadzita swoje-
go przysztego meza w arkana preferowanych przez siebie praktyk seksual-
nych, bohater ostatecznie utracit wiar¢ do kobiety jako istoty subtelnej i god-
nej szacunku: ,,Came Tak, BiATO/I MIIIOB BiJUTIK, III0 BOHA NIEpeCcTaia iCHyBaTH
B MOT0 YsIBI SIK iHKa, KOTPY MOXHa 00epiraTv 4u Iie mock TaM, a IPOCTO BiH
HasuBas 11 KoOMI0I0 abo aypHOI0 6ab0or0™ !,

Pojawiajacy si¢ na kartach powiesci zdegenerowani bohaterowie, utrzy-
mujacy wypaczone relacje z innymi postaciami utworu, stanowig odzwier-
ciedlenie glebokiej dehumanizacji wspotczesnego ukrainskiego spoleczen-
stwa wielkiego miasta (utozsamianego z Ukraing), ktora dotyka wszystkich
jego warstw — ptawiacego si¢ w luksusie prominentnego majora i jego rodziny,
z pozoru porzadnych, obywateli, wywodzacych si¢ z ukrainskiej wsi, w do-
rostosci uwiktanych w dziatalnos$¢ przestepcza i prostytucje, wreszcie — dna
spotecznego, ktore a priori dziedziczy bied¢ i patologic. I wtasnie owe zde-
humanizowane spoteczenstwo, a doktadniej — jego postepujaca barbaryzacja,
ktorej symbolem jest zycie tytulowej ,.kobiety jego marzen” — Lady, stanowi
temat przewodni omawianej powiesci. Z kolei temat 6w determinuje cel au-
tora, jakim byta autentyczna potrzeba zaakcentowania najbardziej zywotnych
problemoéw spotecznych i moralnych wspotczesnej Ukrainy i poszukiwania
drogi ich rozwigzania, nie zas$ tylko prézna dazno$¢ do epatowania przemoca,
wynaturzeniami czy obrzydliwos$cig dzisiejszego spoteczenstwa.

Utwor rozpoczyna si¢ mocnym i nieoczekiwanym przez czytelnika akcen-
tem — naturalistycznym opisem $mierci Lady, ktora, wetkngwszy sobie do ust
koncowki przewodu elektrycznego, umiera porazona pradem w chwili, gdy jej
syn wraca do domu i wlacza Swiatlo: ,,Jlany TpycCHIIO XBHJIMH 11’ ATHAALISATS:
3 Hel BaJIMB CMEPIIOYMiA 1uM, a Bojoccs cramo auoku”. Od tej chwili roz-

4 O. YnsstHEeHKO, JKinka tio2o mpii, op. cit., s. 56.

5 Ibidem, s. 5.
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wijajacy sie watek kryminalno-detektywistyczny (proba rozwigzania zagadki
$mierci Lady) implikuje kolejne watki, zwiazane z zyciem majora, Rustana,
Lindy, Iwy, lejtnanta (porucznika), $ledczego, Mahriba, Ktyma i innych bo-
haterow. W ten sposob ukazane zostajg wszystkie warstwy spoteczne Kijowa.
Pisarz dociera do najgorszych zakatkoéw miasta, poznaje r6znych ludzi, na-
wet tych najbardziej wypaczonych, co inni autorzy najczgsciej pomijajg jako
niegodne artystycznego zainteresowania. O. Ulianenko wlasnie te przestrzen
wysuwa na pierwszy plan, bez niej obraz stolicy (Ukrainy) w jego §wiadomo-
$ci tworczej byltby nieprawdziwy. A zeby przyciagna¢ uwage czytelnika, przy-
wyktego do trudnych realiow zycia, gdzie brzydota, nedza, degeneracja sa
na porzadku dziennym, nadaje mu cechy przerysowania, absurdu. By¢ moze
jest to tez konfrontacja ze szczytng ideologia czaséw radzieckich, po ktorej
nic nie zostalo — ani w ideach, ani charakterach, ani w post¢powaniu ludzi,
w tym kobiet. Ich odchylenie od spotecznie przyjetego (dawnego) wzorca jest
szczegolnie zauwazalne, chociaz zwykle zmusily ich do tego okolicznosci.
Takie podejscie umozliwia odstonienie dysfunkcji i bezradnos$ci prawa, ktore
czesto wspoldziala ze Swiatem przestgpczym albo nie robi nic, zezwalajac
bezczynnoscig na jego rozwoj i poglebianie negatywnych elementéw zycia,
degeneracje¢ spoteczenstwa.

Wydarzenia obfitujg w akty przemocy, okrutne mordy przy uzyciu wymys$l-
nych narzgdzi zbrodni, jak np. pilarka elektryczna (botharka), ktérg w ramach
porachunkow gangow, jeszcze zywemu Rustanczykowi odpitowano reke:

Kapiik BUTSTHYB HEKBAIIOM 3 CyMKH 00Jrapky. (...). PyciaHuuk Hamaragcs mpy-
yartucs. Bin 6uBcs mapanizoBaHoto puOuHo0. OnuH 3 1pabiB THCHYB HOTO Mi
nonatkamu. [HImit Bunpsamiisae pyky. Kapiuk mignic 6onrapky.

— Jla, B MyYeHHKH TH SBHO HE FOIHIICS, — KOHCTATyBaB, K (aKT, KapJIuK i moka-
3aB Pycnanunky pyky. PycrnaH4mk ymi3HaB cBOi mepcHi i Bigkpus pota. [ToBinbHO
TepeBiB Moz i mobauuB, 110 Tam, e Oyia pyka, 3apa3 IOpoKHE Micte's.

Mistyczne dygresje, ktore czgsto pojawiajg sie w tekscie, nie uproszczaja
narracji, raczej wskazuja na bezsens wszelkiego dziatania, skoro nawet tra-
giczny los bliskich nie jest w stanie uchroni¢ bohateréw przed ztymi wybo-
rami zyciowymi. Jednym z przyktadow mogg by¢ przywidzenia gldéwnego
bohatera utworu — majora zaraz po samobdjczej Smierci zony, osnute wokot
doswiadczen z przesziosci:

[Torim BiH moOa4YmMB HAa rOPHU30HTI IKyCh IsIMY. [TnsMa pyxanacs, B IboMy BiH
He MaB CyMHiBY. | HapemTi mo0auuB 30BCiM 4iTKO po310BOaHOrO Karapaca. 3a
HUM CHIiB BUBOJIOK SIKHXOCB JIIOJICH, a KEpPMyBaB YOBHOM HOTO i/l Y HIMELBKil
¢dopmi. Jlaxi 3a YOBHOM IUIHBIIH, SIK BUBOJOK Ka4OK, MeHIIi: 6a0u, Opartu, pimHi,
IBOIOpinHI, mBarepu, asnuau. Koro Tam He Oymo. Lle HaramyBamo ypoducte

16 Ibidem, s. 161.
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Beciyulsl abo IMOXOPOH, a BiacHe, pi3HMII Hisgkoi. JKOBTHI TymaH migHIMaBcs
3 noBepxHi. Bonn nporumBanu o3 ioro BikHa. CriodaTky cBoi, HOTIM 4yxi,
1 KOJIM BiH TAaKW HABa)XKWUBCSI MTOBEPHYTH TOJIOBY, TO 00AYMB, L0 LOMY, Ha-
TIeBHE, 1 KiHIg-Kparo He Oyae. BiH cTosB i MUBUBCS, 3a4yI0BaHUH, 3 XOJIOIHUM
IIOTOM MiX JlomarkaMmu. Jlech y TTHOMHAX HOTO Cipoi piIMHM MOYad BUIAa3H-
TH MOJIMTBH, SIKi BiH Yac BijJ 4acy 4MTaB, KOJH BiI4yBaB cTpax. A MO3OK yce
TTOBTOPIOBAB: Ta HE MOXKE TOTO OyTH, K HE MOXKe Hidoro OyTw. | mock HaBiTH

BiMTOBIJIO fioMy, TaKk BUIAIOCSA: HY, IK HEMa [IOTO, TO MOXKE H 1HIIIOTO HE OyTH.

Homy 3pobunocs mmocuo'”.

Halucynacje odzwierciedlaja potggujacy sie strach przed odpowiedzial-
noscig za wlasne zycie, nic jednak w majorze nie zmieniaja, tym samym po-
twierdzajac kolejny raz teze O. Ulianenki o tym, ze czlowiek z natury swej
jest zty'8,

Trzecioosobowy narrator powiesci nie nalezy do $wiata przedstawionego,
o ktorym opowiada, nie bierze tez udzialu w wydarzeniach. Jego obecno$¢
ogranicza si¢ do funkcji sprawozdawczo-informacyjnej. Jednocze$nie propo-
nuje on wlasny pomyst na poradzenie sobie z patowa sytuacja i ogolng bez-
radnoscig spoteczenstwa — to wykorzystanie na poty fantastycznych watkow
i mitycznych bohaterow, do ktorych nalezy Toptun — tajemniczy msciciel, §ci-
gajacy przestepcoéw i karzacy ich za popelnione zbrodnie. Podczas gdy §wiat
»mroku” zatacza coraz szersze kregi i stale wchiania nowych bohaterow,
w sytuacji, wydawaloby sig, bez wyjscia pojawia si¢ 6w tajemniczy msciciel,
Toptun, ktéry w dziwnych okoliczno$ciach sam wymierza sprawiedliwos¢
najgorszym ztoczyncom.

Koncepcja fabularna powiesci JKinka tioeco mpii zwraca uwagg Swa zawi-
toscig!. Tetiana Trofymenko? widzi tu ,,narracyjny amorfizm”, ktéry powo-
duje, iz nie do konca wiadomo nawet, kim jest tytutowa ,,kobieta jego ma-
rzen”, kim jest tytutowy ,,on”. Zdaniem Kiry Kiroszki fabula powiesci ma
charakter ,,niewyrazny i zawily”, ,.tekstualny landszaft przyttacza”, ,.tekst jest

17 Ibidem, s. 33-34.

1851 mepekoHaBCs, W0 JIFOAMHA Bijl IPUPO/HM 371a. BoHa € 1 TBOpIEM 311a, i HOCieM 311 sK
MIEBHOTO POy OaIuiy 4u MikpoOa. | 3 KOXKHUM POKOM JIIOAKHA CTA€ BCE MPHUKPIIIOLO 1 3JIIIIOK0.
Bona crae Bce MEHII MOKIPHOIO 3aKOHaM BHIIMX CHJI, @ YUHUTh Ha BIACHUH po3cyn”. Zob.
B. [{uOyneko, Onech YnbsHEHKO: ,, Mu scueemo 6 cyyinoniti mini... ", [w:] Onech YIbSHEHKO.
bes yensypu: Inmepa 1o, ynopsin. M. Cnabommuiskuit, O. Crabommuneka, Kuis 2011, s. 50.
9 0,,kostropatosci tekstu” na poziomie nie tylko zdan czy fragmentow, ale catych rozdziatow,
ktory po trosze zdumiony, po trosze zagubiony czytelnik zmuszony jest czyta¢ kilkakrotnie, aby
w ogble zrozumiec, o co chodzi, pisze m. in. krytyk Maksym Zwyczajny. Zob. M. 3Buuaiinuii,
Eniuni siocmynu Onecst Yivsinenka: peuensis Ha pomad JKinka tioeo mpii O. YibsHeHKa, [wW:]
[zrodto internetowe:] http://avtura.com.ua/book/120/reviews, dostep: 15.05.2010.

20 Zob. T. Tpodumenko, ,, JKinka tioeco mpii” ma cimetine 0036i11s: PEUEH3IS HA KHIDKKY
JKinka tioeo mpii O. YnbsHeHKa, [w:] [zrodlo internetowe:] http://avtura.com.ua/review/137,
dostep: 15.05.2010.
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pourywany, pociety, przetrawiony, przypomina zlepek potoku halucynacji
z krotkimi przyptywami $wiadomosci; brakuje chronologii™?'.

A zatem, cho¢ narracja powiesci O. Ulianenki nie nalezy do fatwych, to
wlasnie 6w ci¢zar fabuly i chaos narracji z elementami fantastyki znakomicie
odzwierciedlajg chaos, nieprzewidywalno$¢, trud egzystencji, gdy wszystko
zostato ruszone z posad i dopiero szuka swoich wtasciwych miejsc.

Akcja utworu osadzona jest w Kijowie, na co wskazuje autentyczna to-
pografia miasta, m. in. Plac Europejski, Ztote Wrota, Padoét i in. Ta swoje-
go rodzaju wedrowka przez Kijow razem z bohaterami i ich losami pozwala
pisarzowi unaoczni¢ wszystkie ujemne strony zycia, charakterow ludzi,
nastrojow mieszkancow miasta. Jednoczesnie akcja rownie dobrze moglaby
si¢ toczy¢ w innej miejskiej aglomeracji. Krytycy prozy O. Ulianenki niejed-
nokrotnie podkreslali, ze cho¢ poszczegdlne jego utwory roéznig si¢ od sie-
bie fabula, to stanowig niekonczacg sie, a wigc jedyna opowie$¢ o degrada-
cji wspotczesnego miasta, w ktérym panuja przestepczos$¢, wynarodowienie
(rowniez pod wzgledem jezykowym) i demoralizacja, a ludzkie dusze nie-
uchronnie zmierzaja do piekta?.

Czas akcji to pierwszy rok po rewolucji pomaranczowej, kiedy nowe wia-
dze obiecaly petnemu wiary spoteczenstwu doprowadzenie do ukarania prze-
stepcow. Stynne porewolucyjne hasto ,,bandyci do wigzien” nie doczekato si¢
urzeczywistnienia zardwno w realnej rzeczywistosci, jak i w §wiecie przedsta-
wionym powiesci, stad w tej ostatniej ,,mistyczne sity” w postaci wspomniane-
go wyzej tajemniczego Toptuna przejmujg obowiazki wtadz. To sita napgdowa
akcji, w ktorej za tajemniczymi zgonami kolejnych ztoczyncow ukrywa si¢ owa
zagadkowa postac. Tego bohatera widziato wielu, ale nikt nie moze zapamig-
ta¢, jak wyglada: ,,Bci, xTo Tycye y TpyOi Ha XpelaTuky i B JOPOTUX HIYHHX
KIIy0ax, TOBOPATH, o Gaurtk TomryHa, ajte He TaM’SITal0Th HOTo 00mmy s,

Ukazany w powiesci pelny przekroj spoleczenstwa bezlitosnie obnaza
wszystkie nieprawidtowosci i niedowtad pograzonego w chaosie panstwa. Bo-
haterowie utworu, zardwno ci glowni, jak i drugoplanowi czy epizodyczni,
niewatpliwie sg starannie dobrani przez O. Ulianenke. To, poza nielicznymi
wyjatkami (jak tajemniczy Toptun), charakterystyczne dla tworczosci prozaika
postaci negatywne, zdehumanizowane. Dotyczy to zarowno przezartych ko-
rupcja bohaterow stojacych na szczycie hierarchii spotecznej, policjantow, jak
i postaci z marginesu socjalnego, wyrzutkdw spotecznych, narkomanéw. Co
prawda, wielu z nich pochodzi z rodzin niepatologicznych, jednak w okresie

21 K. Kipouika, Bidgepmuti OpyoHuii OpymanbHuti mexkcm i3 winko epomuxu.: peteHsis Ha

poman JKinka tioeo mpii’ O. YabsHeHKa, [W:] ,,Avtura.com.ua. CydacHa yKkpaiHCbka KHUTOC(hE-
pa”, [zrédio internetowe:] https://h.ua/story/282015/, dostgp: 17.07.2010.

2 Zob. np.: H. Crenyna, ITucomennurxa Yuvsnenka «3apizanuy 3a 10006HUl pomaH, [wW:]
V suamomy na nniexy oui: Onecw Yavsanenxo y cnozadax, ynopsia. H. Cremyna, Kui 2012, s. 189.
B 0. YesiHEHKO, JKinka lo2o mpii, op. cit, s. 132.
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dorastania, pod wptywem okolicznos$ci okresu przej§ciowego na Ukrainie, ich
rozw0j moralny, ktéry miat uformowacé okre§lony system wartosci i odpowia-
dajace mu reguty postepowania, poszedt w ztym kierunku. Dla przyktadu, jed-
na z drugoplanowych bohaterek — Linda — corka wiejskiej nauczycielki, wy-
chowywana z miloscig i szacunkiem do wiedzy przez samotna matke w matym
prowincjonalnym miasteczku. Wydawatoby sie, ze to zwyczajna dziewczyna,
ktéra ma szans¢ wyrosng¢ na porzadnego cztowieka. Bohaterka jest jednak
,»Z hatury zta”. Ma swoj plan na osiagniecie sukcesu, ktory konsekwentnie re-
alizuje. Nie podaza jednak uczciwa droga, wytyczona przez matke nauczy-
cielke, lecz wybiera najlatwiejsze jej zdaniem rozwigzanie: zdobywajac taski
kolejnych wptywowych prominentow, z ktorymi laczg ja intymne stosunki.
W rezultacie bardzo szybko pnie si¢ po szczeblach ,kariery”: ,,Bona momainy
royayia OTHpPATHCS Cepell eJiTH, CTapaHHO cayxarouu Oanmadkd |[...]. [Torim ii
HAaBYUIIH, €, K 1 KOJIU Jiratd. BoHa iskanacs, ajae Bce 1049al0 BUXOAUTH 24,
Wspdlne wypaczone upodobania seksualne i pocigg do narkotykow zblizaja ja
z Rustanem. Skrajnie zdemoralizowani bohaterowie, oboje przyczyniaja si¢ do
$mierci przypadkowo napotkanego w przejsciu podziemnym chfopca, ktorego
bez powodu morduja w narkotycznym transie. Jej krotkie, bezwartosciowe zy-
cie urywa si¢ nagle i beznadziejnie. Bohaterka ginie z rak bezwzglednej zaboj-
czyni — picknej studentki Iwy. Ta ostatnia, podobnie jak Linda, odzwierciedla
wspotczesne autorowi pokolenie mtodziezy, ktére nie w pracy, a ,,na skroty”
chce zrobi¢ kariere i ptawi¢ si¢ w luksusie, bez wzglgedu na moralnos¢.

Warto zaznaczy¢, iz takich negatywnych bohaterow, jak Linda czy Iwa,
o podobnych preferencjach, z podobnymi losami jest wiecej w JKinxa tioco
mpii. Wciaz pojawiaja si¢ nowe postaci, ktore nuzg pewna charakterologiczng
powtarzalnoscig i ich nowe historie, ktore przytlaczajg nadmiarem epizodow.
Zmieniajg si¢ niczym w kalejdoskopie i tylko ich krétka charakterystyka po-
zwala cho¢ troche im si¢ przyjrzeé: samobojczyni Lada, ktora ,,koTunacs Bce
HIDKYE, BTATYIOUN CHHA, TOAPYT, 3HailoMux. BoHa 3HrOXanacst 3 HApKOTOProB-
ISIMH, CyTeHepaMu, JiecOissHkamu. [1oTiM Bee il HACKy4HJIO 1 BOHA MOTpamnuia
B SIKYCh CEKTy Iiaxpai’?’; zdegenerowany major, ktory stworzyl ,,HaBKoI0
cebe minmit comom™; ich syn — ,,mackynuuii Pycinanuumk”, ktory ,,3incyBaB
COJIONIKE KHTTS CBOiX 0aThKiB 1 ONM3bKHX, KoXaHHX 1 Japy3iB. [lig xaiigom
BiH 1 fioro moapyskka JliHma 3a0MBarOTh O CMEPTI BOCBMHPIYHOTO XJIOMIHKA
B OJHOMY 3 IIIyXHX ItepexomiB”? itp.

Co istotne, z jednej strony, badacze odczuwaja pewien niedosyt z powo-
du niedostatecznej indywidualizacji postaci O. Ulianenki, ktorych uwazaja

2 O. Yuwstaenko, JKinka tio2o mpii, op. cit, c. 144—145.

% Ibidem, s. 261.
26 Tbidem, s. 276.
27 Ibidem, s. 277.
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za bohaterow klonow, z drugiej za$, oceniaja je jako przerysowane, hiperbo-
lizowane w swej brzydocie wewnetrznej, stopniu moralnego zdeprawowania,
utracie cztowieczenstwa. Sa wigc figurami ,,wyraznie alegorycznymi”, z ,,za-
uwazalnym symbolicznym pazurem”, ktore ,,w zadnym wypadku nie odpo-
wiadaja rzeczywistosci”?.

Pomimo krytycznych opinii, nalezy jednak zauwazy¢, ze owa bezimien-
nos$¢, alegoryczno$é i hiperboliczno$é bohaterow jest celowym zabiegiem
autora, wskazuje bowiem, iz sg oni jedynie elementem, nic nie znaczagcym
trybikiem w maszynie, jaka jest wspotczesne miasto-moloch-panstwo.

Opisy otaczajacej rzeczywistosci w powiesci JKinka toco mpii pogle-
biaja nastrdj beznadziei, odzwierciedlajac stan dwczesnego spoteczenstwa.
Nieprzyjazna aura, stale towarzyszaca bohaterom, jest swego rodzaju meta-
fora permanentnego rozczarowania i niezadowolenia z zycia na Ukrainie po
rewolucji pomaranczowe;j. To ponure przedwio$nie 1 wiosna 2005 roku, ktore
jednak bardziej przypominaly zime: ,,Ha ByJHIII CTOSIB BOJIOTHH 1 XOJOJHHIA
tpaBenb””. Nadchodzace lato, ktore zapowiadato si¢ ,,3aTspKHE 1 TTOPOKHE
B oMy MicTi”™’, rOwniez nie przyniosto bohaterom ukojenia. Opisy mokrej
i chtodnej atmosfery w stotecznej przestrzeni z kazda kolejng $miercia gestnie-
ja, tworzac charakterystyczny dla powiesci Ulianenki nastrdj niepokoju, zagro-
zenia i przygnebienia. Stowa ,,zima”, ,,$nieg”, ,,chtdéd”, ,,wiatr”, ,,mgla”, , nie-
bo”, ,,noc”, ,,mrok” itp. stale powtarzajg si¢ w mrocznej narracji powiesci, por:

o[ 1iI0B cHIT. Y dioneToBoMy CTOBII JBOPIiB BUCLIM MIMAaTku Bard (...)”, ,,Po0Ou-
JIOCSI XOTOAHO”, ,,JIo1 pBaHU MMepeKuIaBCs 3 OJHOTO KBapTay Ha iHImui”, ,,(...)
3a BIKHAMH YOPHHM T'yIPOHOM TSATHYJAcA HIid”, ,,(...) He00 OyII0 TEMHHUM, SIK cepen
DIyToi HO4i”, ,,(...), TYTIO JifiMaB XOJOM, BHiNar049r AyMKH i moxii”, ,,B #oro ouax,
a MO)ke, HacIIpaB[i, MOTATHYyJAacs 9opHa HiY”, ,,Jl0I1 3HOBY IIIIOB, SIK y MIPOBAJ-
ns”, ,,JI0II JIMB 3a BIKHOM, Haue XTOCh BiJIJIMBAB, 3 JIOMOTIHHSAM 1 MaTO4usIM”, ,,3a
BiKHaMu muiiajia 3uma’™(...), ,,He6o Baxkko jsirajio Ha qaxu (...)”, ,,JlificHO — cTOsIB
tyman”, ,,ITycToTa nouarky BeCHM, Xoua Ha BYJIMII IIKBAPYUT 3UMa, 1 1apMa, 110
Tyman”, ,,HasBopi BiTep pBaB moBepxHio TymMaHny”, ,,Hansopi mimos cHir. [ToBa-
JIUB, SIK y BEJIETEHCBKY Aipy”, ,,I1amy0a ckpumina i Buna nin Bitpom”, ,,Hiu i mo-
poxueua”, ,,Hiu Boyora, Tary4a, sik menaca” itp.3 L

Zwraca uwage¢ powracajacy motyw ,.czarnego”, ,.bladego zimowego
stonca” lub jego zupelnego braku (por. ,,Tak BiH CTOSIB i TUBUBCS y YOPHE
He00, i3 30MTHMH 10 KYITH KPEMOBHUMH TEPEAPi3ABIHUMH XMapamu™, ,,Odi
nomrykanu conne. Conng He Oyno. Bermwuko myruknyB. Tak, Ans COHIIS

28

s. 36.

29

Zob. O. Conogeit, 3aboponena npaeda, abo /eski acnekmu amopanbHocmu..., op. Cit.,

O. VnwsiHEHKO, JKiHKa tio2o mpii, op. cit, s. 276.
30 Ibidem.
31 Ibidem, s. 52, 71, 80, 85, 96, 102, 125, 129, 133, 161, 175, 179, 181, 216, 220, 268, 271.



160 ANNA HORNIATKO-SZUMILOWICZ

pano”)*2, i tesknoty wypatrujacych go bohateréw (por. ,,Ckopo coHIle, CKOPO
COHIIE, CKOPO COHIIE, — ITOBTOPIOBAB CTOMJICHO po3ym”)*3.

A zatem, odmalowany z pomoca przytoczonych wyzej stow i fraz klimat
jest w pewien sposob odbiciem samopoczucia ludzi — uczu¢ zmeczenia, znie-
checenia, beznadziei, rozpaczy. Nie tylko deszczowa jesien, chtodna zima
czy pozbawione stonca dni, ale nawet wiosna, ktéra zwykle niesie nadzieje,
poglebiajg jeszcze mrok omawianych sytuacji, trudnej egzystencji, ktéra od-
cztowiecza i prowadzi do zbrodni.

Opisy wnetrz (interieru), podobnie jak otoczenia w powiesci JKinka tioco
mpii tdwniez podporzadkowane sg jej gldownemu tematowi — przedstawieniu
niejednolitego, cho¢ w przewazajacym stopniu zdehumanizowanego obli-
cza wspotczesnego Kijowa (Ukrainy). Na zasadzie kontrastu zostaja opisa-
ne rézne miejsca, gdzie dzieje si¢ akcja — ociekajgce przepychem wnetrza
domu majora (por. ,,(...) yciBcs y BiTanbHIO HENpaBA000Ii0HO YEPBOHOTO
KOJIbOPY, 31 MIKIPSIHUMH HAJTYTHMH ICIIAHCHKUMHU THBAHAMM 1 KpiciaaMu’)*,
uderzajace naturalizmem pomieszczenia prosektorium, ktoérych czestym
gosciem byt kapitan (,,Y mpo3ekTopchkiii cmepaino ¢popManiHOM, TEPIKO
Maxjio CIUPTOM 1 YAMOCH COJIOJKUM, @)K HYJIHHM, IPO OCTAHHE KalliTaH
3/10TaayBaBcs, i #oro 3anyanino’)®, dziwaczne, eklektyczne mieszkanie We-
tyczki — swoisty symbol pokretnej osobowosci wilasciciela 1 czasow okresu
przej$ciowego (,,Cremns oro KiMHATH HaragayBajga METPOTOJITeH. Bucokwmit
MIPO30PUH KYIIOJ 3 pi3HOMaHITHUMHU MallFOHKaMHU, 110 3apa3 Oiraiv TMBHUMH
BiJJOOpaskeHHSIMH y HBOTO Mig Horamu™)*¢, klub transwestytow i gejow ,,Zto-
ty Gotab” (,,3a cronmkamu, MiJ CBITHIBHHKAMH, 10 300paKaiy MaTbMH,
CUJIO TpO€ 4YONOBiK. J[BOE SBHO IIaKaidW 3a KaTallaxKow — 0070BOaHi
JI0 TAKOr'o 4YaMopy, L0 IM CTOJM BHUJABAIUCS OITUMH MaJibIiBCHKHUMHU
mwupkamu’”) 1 latami nieremontowane, obdrapane budynki z ,,duszg” (,,I1e
OyB crapwii 1M, sIKHX Maibke He 30epersiocst y Kuesi, mim 3 Oykeramu 3a-
maxiB Ta 3BykiB. [limmora mopumnysana Bij KpOKiB, 1 JIWIIe TOJOCH JiTel Ha-
rajlyBajy, 10 BU 3HAXOIUTECh y HUHIIIHbOMY 4aci. [logiOHi OynuHKM Ku-
IaTh, SIK TPYXJE JEPEBO, MapasUTaMu XMMEPHUX CIIOTaliB, KOTPHX 30BCIM
HEMOXKITHBO 1030y THCs ™).

Otoczenie bohateréw Ulianenki jest zatem nierozerwalnie zwigzane z ich
funkcjonowaniem w ,,miejskiej dzungli”, wptywa na ich psychike, odzwier-
ciedla zmienione na skutek warunkow zycia postrzeganie rzeczywistosci.

32 Ibidem, s. 166, 95.
3 Ibidem, s. 95.

3 Ibidem,s. 7.

35 Ibidem, s. 89.

36 Ibidem, s. 75.

37 Ibidem, s. 97.

3 Ibidem, s. 116.
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Wszechobecna brutalna metaforyka obejmuje nie tylko opisy aktéw prze-
mocy czy charakterystyke otoczenia (eksterier, interier), ale rowniez strone
jezykowa utworu. Dialogi bohateréw cechuje realizm jezykowy, ktory zakta-
da dostosowanie jezyka do postawy zyciowej i osobowosci postaci. Stad tacy
bohaterowie powiesci, jak tada, jej maz major, ich syn Rustan, lejtnant (po-
rucznik), Iwa i in. rozmawiajg i mys$la, wtracajac kolokwializmy, wulgaryzmy
oraz elementy surzyku®, por.:

,,BOHa Kypuja y 40JI0Biuiii BOMpabHi, 00INepIINCh KPYIIIAM 3aIKOM Ha 3aCIIsHi
nicyapu”, ,Joro Tv Tak B XpiHa nepeiimaenics?”, ,,— Ska tuma. [Ipsmo-Taku qop-
TOBa, ONS/Ib, THINA...”, ,,3Ma€ThC, 151 CKOTHHA He Opernie”, ,,I HapemITi 3po3ymia:
BOHH HAIlCBHE HIOXAJH, TIOTIM IIHJIH, TIOTIM Tpaxaiucs’, ,,Y pOTi — KOTH MOHAC-
uukanu”’, ,— e tu npuaymas, cykun cuH (...)”, ,— Tymna xopoBa, o0nui Moro
nanana!”, ,,I xto TpsxHyB Bam odic...”, ,,3a Tpoi, MPOKJISATTS, BCi OyITyTh TiBHO
Kpi3b raH4ipKy cMOKTaTH”, ,,bisiap ixHiit Mmopai” itp.40.

Wykorzystanie zacytowanego wyzej stownictwa, rozumianego jako ,,me-
tafora ludzkiego kalectwa™! jest kolejnym chwytem stylistycznym konse-
kwentnie wprowadzanym przez pisarza w tkanke powiesciowa. Okaleczony
jezyk kalekiego spoteczenstwa tworzy pelniejszy obraz wspotczesnej Ukrainy.

Jednoczesnie taki komponent narracji jak opisy, w odroznieniu od dialo-
gdéw 1 mys$li bohaterow, charakteryzuje si¢ niebywata dbatoscig o stylistyczne
bogactwo, co rowniez jest ,,wizytowka” stylu O. Ulianenki, por.

,,MaJaxiToBUi KBaJIpar BiKHA, 3 )KOBTOTAPSYUM THXHM BEYOPOM Y Nepeipi3aBsi-
HY HiY, sIK yC€ HalpHKIHI, SIK yce Bij movaTky”’; ,,Hapemri BuckounB micsiub. Be-
JIMKWH, KPYTJIMH, JTariaHui 1 cpiOHmit. XTOCh 3armainuB rajoreHHi Jamnu. CBiTiIo
Tpimmano, mepeKuJarocs 3 KiMHATH B KIMHATY, TATHYYH pBaHi TiHi”; ,,I[imoB cHir.
VY ¢ioneToBoMy CTOBITi ABOPIiB BHCIIHM IIMAaTK{ BaTH i MOBUTBRHO Cialiil HA TO-
CTpOBEpXi YepennyHi gaxu. MicTo BHOYXHYJIO MaJHHOBUM, B35UI0CS 3BEPXY JICAb
YKOBTYBaTUM OPEOJIOM, IIE 38 XBIJIMHY MPOCTIip MPOCSK ip»KaBUM, OOBIIIaBIINCH
HU3KaMU TipigHz. Pyme moBiTps, CHHIN CHIT, pO3MUTa KPUBO MAacisHKa PIiKH”;

¥ Surzyk — zanieczyszczony jezyk ukrainski z licznymi rosyjskimi naleciato$ciami, przede

wszystkim w sferze stownictwa. Wprowadzenie w tkanke narracyjng powiesci elementow surzyku
miato na celu wierne odtworzenie zycia wspolczesnego miasta, albowiem, jak twierdzita ukrainska
filolog Lesia Stawycka, ,,surzyk jest jezykiem miasta, ktore przestato by¢ ukrainskie, ale nie stato
si¢ do konca rosyjskim”. Zob. JI. CraBunpka, bayouui cypocux. Migh, mosa, cminw, [w:] Ilpojexar
Pacrtxo, [zrodio internetowe:] http://www.rastko.rs/rastko/delo/11935, dostgp: 10.01.2008.

4 Zob. O. Vnesaenko, JKinka ito2o mpii, op. cit, s. 28, 75, 78, 85, 196, 200, 208, 236, 259,
260, 265.

4 Okreélenie surzyku jako ,,metafory ludzkiego kalectwa” zostalo wykorzystane przez Sta-
wycka, ktora zacytowata w swym eseju emocjonalna inwektywe rosyjskiego filozofa i polito-
loga Andrieja Okary odno$nie do mieszanki jezykow rosyjskiego i ukrainskiego: ,,Czyz to jest
jezyk? To kaleka nieszczesny, a nie jezyk!”. Cyt. za: JI. CraBuubka, brayonuii cypocux. Mig,
MO08d, cmilb, Op. Cit.
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,,BIKHa TyXJIM, 3rOpTaJIMCs >KOBTHMH IIMaToukamMH (hoJIbri; 30pi TEMHIIH, 3apa3
Hara/lyrouy enieBi OypysbKy, MiABILIEHI HaJl MICTOM 3 POXXEBUMH OOIaMaHUMHU
KJTILIHAMH BYULB” itp.*.

Wprowadzenie w tkankg powiesciowa dwoch stylow: niskiego (jezyka
bohaterow z elementami nienormatywnej leksyki) oraz niezwykle kunsztow-
nego, poetyckiego, bogatego w srodki stylistyczne i symbole — jezyka opi-
sOw), ma zatem za zadanie uwydatnienie kontrastu miedzy nimi, by tym bar-
dziej uswiadomic¢ 6wczesng mizeri¢ komunikacyjng, izolacje ludzi od siebie,
brak kontaktu, relacji miedzyludzkich.

Swiat przedstawiony dzieta literackiego ze wszystkimi wymienionymi
wyzej elementami jest swojego rodzaju rozbudowanym znakiem (obrazem)
wskazujgcym na tresci nie zawsze bezposrednio zakomunikowane w dziele.
Dotarcie do nich jest rolg odbiorcy, od ktoérego wymaga si¢ specjalnych zabie-
gbw interpretacyjnych. Jak bowiem twierdzg badacze, ,,kazdy swiat przedsta-
wiony stanowi sam przez si¢ uklad nie w pelni dookreslony, wzywajacy od-
biorceg do odpowiednich precyzacji i dopetien; okreslonos¢ uzyskuje dopiero
w procesie czytelniczej konkretyzacji dzieta literackiego™. A zatem, kazdy
czytelnik trochg inaczej postrzega¢ bedzie powies¢ JKinxa tioco mpii i, jak
twierdzi Anna L.obanowska — ,,swojego Ulianenke”, a wnikliwy — dodatkowo
dostrzeze w nim nie ,,jakiego$ zboczenca”, a czlowieka skomplikowanego
psychologicznie, ktéry w swoim krotkim zyciu tak wiele zobaczyt i1 ktory pi-
sat o tym, ze przestepcOw zawsze w koncu spotyka kara*.

Wazna rola odbiorcy taczy si¢ z trzecig wspomniang na poczatku niniej-
szego artykutlu wlasciwoscig obrazu literackiego, a mianowicie, iz jest on pod-
dany zasadom konstrukcji, ktore wigza si¢ z estetycznymi zasadami dzieta.
Wirdd trzech istotnych funkcji dzieta literackiego — poznawczej, wychowaw-
czej oraz estetycznej, niewatpliwie nadrzgdng jest ta ostatnia. Jej realizacji
shuzy, miedzy innymi, indywidualizacja elementéw §wiata przedstawionego,
kompozycja oraz dobdr srodkow jezykowo-stylistycznych. Pozostaje ona
rowniez w $cistym zwiazku z funkcjg wychowawcza ksztattujacg postawy
i poglady odbiorcéw, ktora moze by¢ realizowana m.in. poprzez prezentacje
pozytywnego wzoru czy negacje okreslonych zjawisk.

W analizowanej powiesci dzicki pokazaniu negatywnych obrazow jed-
nostki, czytelnik moze odczu¢ szczere pragnienie autora przywrocenia war-
tosci utraconych, ale wciaz jeszcze pozadanych. Odbiorca poznaje wigc Swiat
przedstawiony powiesci w sposob niezwykle realistyczny, odczuwajac wraz
z bohaterami mdtosci, strach, zapach, smak, doznania wizualne, por.

42

Zob. O. YnbsiHeHKo, JKinka tioeo mpii, op. cit, s. 16, 34, 52, 64—65.

Zob. M. Glowinski i in., Sfownik terminow literackich, op. cit., s. 520.

A. JloGanoBcbKa, Pexsicm 3a Hesawopenicmio. npoza Onecs YnbsiHeHKa. Postskriptum, [w:]
V suamomy na nniexy omni: Onecw Yavsanenxo y cnozadax, ynopsa. H. Cremyna, Kuis 2012, s. 208.

43
44



OBRAZ WSPOLCZESNEJ UKRAINY CZY ,,PORNOGRAFIA CIERPIENIA”... 163

oMy 3po6uocs HYIOTHO, TOTiM TOCKHO (...)”, ,,CTpax, (...), momay, Haue
I'BI3/IOK y CHpY JepEeBHHY, BIa3uB y ioro rojomy”, ,be3Buxiap He mae 3ama-
xy”, ,,(...) MaiiXe Ha cMakK BiJI4yBaB 3amax CIUKJIUHHS i cedi”, ,,Mapi cxunnacs
Hax TpynoM (...). Tpyn 3aay0iB i 6yB Ge3pykum, (...). Kommari rpyam meii6ons
3a0poBaHi” itp.*.

Stad JKinxa tioco mpii to utwor niezwykle sugestywny — dziata na zmysty,
potegujac u odbiorcy odczucie zagrozenia i wyalienowania przy jednoczes-
nym wyostrzeniu wrazliwo$ci na otaczajace bohaterow zto.

kg

Powracajac raz jeszcze do Kobiety samotnej Agnieszki Holland, to krytycy
podkreslaja, iz cho¢ film otwiera scena zapowiedzi stonecznego poranka, to
obietnica bedzie ztudna, albowiem za chwile widz ujrzy wigznidéw zbieraja-
cych mial weglowy z toréw kolejowych, a dla Ireny, gtéwnej bohaterki, ,,re-
medium jest ucieczka w szalefistwo albo w $mier¢”*. Sama rezyserka w udzie-
lonym Marii Kornatowskiej wywiadzie-rzece Magia i pienigdze z 2002 roku
przyznata, iz ,,[...] tak czarno nie mozna, ze jak czarno na czarnym si¢ maluje,
nikt tego nie zechce obejrzec™.

Powiesci O. Ulianenki, w tym JKinka tioeo mpii, cieszg si¢ ogromnym po-
wodzeniem po dzi§ dzien. Co prawda, nie kazdy siegnie po lekture jego ksia-
zek, ktore dla wiekszosci, zdaniem O. Sotoweja, nie kojarza si¢ z rozrywka czy
przyjemnym odpoczynkiem*. Ten jednak, kto podejmie 6w trud, ulegnie nie-
powtarzalnemu nastrojowi powiesci i z ciekawos$cia, cho¢ z pewng doza obawy,
siggnie po kolejne utwory ,,Uliana”. Subtelna r6znica polega na tym, iZ pomimo
brutalnej metaforyki, powiesci O. Ulianenki pozostawiaja nadziej¢, nie noszac
cech totalnej beznadziei. Pisarz szuka drog wyjscia, wskazuje je, 1 jest to podyk-
towane autorskim przeswiadczeniem o nadejsciu lepszej przysztosci. I nawet
jesli nie doprecyzowuje z ktorej strony przyjdzie ratunek, jest to i tak najlep-
szy dowod na to, ze Ulianence nie chodzito o epatowanie okrucienstwem, lecz
o metafor¢ Ukrainy, pograzajacej si¢ w anarchii, o ujawnienie negatywnych
zjawisk, by je u§wiadomi¢, cho¢ nie sg ani tadne, ani przyjemne, a nastepnie eli-
minowac. Albowiem mimo wszystko, w epicentrum jego prozy toczy si¢ bez-
kompromisowa walka o Cztowieka. Stusznie twierdzi Jewhenia Czupryna, iz
zasadniczo wszystkie teksty prozaika koncza sie happy endem, rowniez JKinxa

4 Zob. O. Yussuenko, JKinka tioeo mpii, op. cit, s. 16, 106, 175, 200, 247.

4 ¥, Maciejewski, Pornografia cierpienia, op. cit.

A. Holland, M. Kornatowska, Magia i pienigdze. Rozmowy przeprowadzita Maria
Kornatowska, Krakow 2002, s. 183.

# 0. Conoseit, 3aboponena npasoa, abo J{eski achekmu aMopaibHOCHL..., Op. Cit., s. 36.

47



164 ANNA HORNIATKO-SZUMILOWICZ

tio2o mpii®. Przestepcy zostaja ukarani, najczesciej wyniszczajac sie wzajem-
nie, odchodzg w niepamig¢¢. Dobro, cho¢ okupione morzem krwi — zaréwno
mordercow, jak i porzadnych obywateli —zwycigza. W powiesci wymiera skraj-
nie zdemoralizowana rodzina: matka i zona L.ada ze sktonnosciami zoofilskimi
popetnia samobojstwo, ojciec i maz, prominentny emerytowany major, rowniez
zwolennik perwersyjnego seksu, parajacy si¢ nierzadem, umiera w szpitalu po
podaniu trucizny przez inng zdegenerowang bohaterke — Iwe; syn Rustanczyk —
homoseksualista, ,,niebieski ptak” i morderca o$mioletniego chlopca — umiera
okrutng $miercig zadang mu w tylez wyrafinowany, co ohydny sposob przez
bezdusznych oprawcow. Zwyrodniata Linda ginie z rak bezwzglednej Iwy, kto-
ra umiera od ran odniesionych w tajemniczym wypadku samochodowym. Ona
ostatnia spotyka zagadkowego Toptuna, ktorego rola bylto ,,tylko uprzedzac”
ztych bohateréw o rychlej acz zastuzonej $mierci, i ktéry okazat si¢ typowa dla
Ulianenki postacia mistyczna — pot cztowiekiem, p6t aniotem.

W zwiazku z tym na postawione w tytule niniejszych rozwazan pytanie
o0 ,,pornografi¢ cierpienia” w pdznej powiesci ukrainskiego pisarza, odpowie-
dzie¢ nalezy przeczaco. Wigkszos¢ badaczy tworczej spuscizny O. Ulianenki
zdecydowanie odrzuca oskarzenia o propagowanie przez pisarza tresci porno-
graficznych, co najwyzej okreslajac jako ,,brutalne, absolutnie pornograficz-
ne znecanie sie”™° poczynania wspomnianej komisji eksperckiej. W powiesci
Kinka tioeo mpii' O. Ulianenko nie uprawia ,,pornografii cierpienia”. To autorski
obraz wspoélczesnej Ukrainy. Ukrainska rzeczywistos¢, jaka przedstawit
pisarz, jest z pewnoscia hiperbolizowana, przerysowana, ale w jego gltgbokim
przekonaniu prawdziwa. Hiperbolizacja wota o naprawe zatrutego przestgpcza
atmosfera obrazu Kijowa (Ukrainy). Nie bez powodu oddany po dzi§ dzien
O. Ulianence oraz idei podtrzymywania pamicci o nim rezyser filmowy
1 przyjaciel pisarza, Myrostaw Staboszpycki tuz po jego $mierci okreslit go
mianem ,,ascety, ktory dzwigat swoj talent™'. Na autentyczno$¢ tworcy w jego
pragnieniu czynienia Ukrainy lepsza wskazuja takze inni badacze. ,,Takiego
zdeterminowania do samospalenia [w imi¢ idei — A. H.-Sz.], jakie cechowato
Ulianenke, trudno jest dzisiaj znalez¢ — to przywilej blogostawionych, proro-
kow i ascetow’? — konstatowal Jewhen Baran w artykule o znamiennej nazwie
Camocnanenns sik nepemoea | Camospalennd ak peremoga], natomiast Maria

4 €. Yynpuna, Cami eéu noproepaghis! abo Onecio Vavsnenky zaboponunu «JKinky tioco

mpiiy, [w:] ,,Avtura.com.ua. CydacHa ykpaiHcbka KHHUTOC(epa”, [zrddio internetowe:] http://
avtura.com.ua/review/139/, dostep: 15.05.2010.

0 M. Bpunux, [Ipo ouxmanypy mopaivnux idiomig: ocmanus kpanas, [w:] ,,Avtura.com.
ua. CyyacHa ykpainchka kHurocdepa”, [zrodlo internetowe:] http://avtura.com.ua/book/42/
reviews/, dostgp: 15.05.2010.

St M. Cnaboumuubkuii, Onecy Yavsnenko, oinsnra Ne 33, , Tonoc Ykpaiau” 2010, 4 nucro-
naja.

2. €. bapan, Camocnanenns sx nepemoza, ,,Jliteparypua Yipaina” 2010, nr 31, s. 2.
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Jakubowska poréwnywata pisarza do ,,wielkiego ptaka ze stoncem w kiesze-
ni”, podkreslajac jednoczesnie, iz O. Ulianenko ,,jako prawdziwy mistrz pidra
pisat prawd¢ — okrutna, szorstkg; prawd¢ naszych czasow™. Co istotne, ten
zdegenerowany $§wiat wchtonagl rowniez samego O. Ulianenke, obyty ze §mier-
cig na wojnie afganskiej, doswiadczony egzystencjg na ulicy (bezdomnosc)
bez opordéw zastosowal w szczytnym celu najciezsze srodki wyrazu — jak natu-
ralizm 1 weryzm w opisach agonii, wyuzdanego seksu itp.

Konkludujac zatem, pisarz pragnagl potrzasna¢ sumieniem ludzi w celu
mozolnego tworzenia spoteczenstwa obywatelskiego. K. Kiroszka shusznie
zauwaza, iz prozaik ,,§wiadomie mowi o haniebnych momentach istnienia”,
schodzac ,,na $mierdzace dno spoteczenstwa razem ze swoimi bohaterami
i, wdychajac zgnite powietrze, konstatuje: tak dalej zy¢ nie mozna™**. A wigc,
jego stynny juz, cytowany przeze mnie w poprzednich publikacjach apel do
wspotczesnych i potomnych: ,.I nie badzcie takimi $winiami, jakie Zyja w mo-
ich ksigzkach™ jednoznacznie potwierdza konstruktywne intencje autora,
ukierunkowane na budowanie lepszej przysztosci, nie za§ ugrzeznigcie w apo-
teozie (pornografii) cierpienia ukrainskiego spoteczenstwa.
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THE IMAGE OF THE CONTEMPORARY UKRAINE OR “PORNOGRAPHY OF SUF-
FERING” (BASED ON THE NOVEL JKIHKA HOI'O MPII BY
OLES ULIANENKO)

Abstract: JKinxa iiozo mpii (Zinka jogo mrii, 2009) — one of the most controversial novels
bycontemporary Ukrainian author Oles Ulianenko and a reason why he was accused of
spreading pornographic content (although later judicially vindicated).

The article attempts to answer whether Ulianenko knowingly overstepped the bound-
aries of good taste with the extreme pessimism and brutalization of narrative impercep-
tibly causing its total destruction or more importantly — whether it is the portrayal of late
20th/ early 2st century Ukraine, so well known to the author or simply astonishing use of
brutality — in this case the ”pornography of suffering”.

Analysis of the novel through the prism of elements of the narrative, language used
and specific stylistics used mainly for the didactic purposes confirms Ulianenko’s incli-
nations towards building the better future for Ukraine, not the apotheosis of Ukrainian
society’s (pornography of) suffering.

The following research methods were used: theoretical approach and analytical ap-
proach.

Keywords: the image of the contemporary Ukraine, “pornography of suffering”, Ukrainian
literature.

OBPA3 CYUACHOT YKPATHU YU “TIOPHOT PA®ISI CTPAXIAHHA”? HA OCHOBI
MOBICTI OJIECS VIILTHEHKA JKIHKA HOI'O MPII

Pestome: JKinka tioco mpii (2009) — 11e onuH 3 HAHOUTBI KOHTPOBEPCIHUX POMaHIB Cy-
YaCHOTO YKpaiHCHKOT0 MHCbMeHHMKa Orecst YIbsSHEHKa, y 3B’ 13Ky 3 SIKHM BiH OyB 3BHHY-
BaueHM y MONIMPIOBaHHI MOpHOTpadii i peabimiTOBaHuUil MiCNIs CYyJ0BOTO MPOLIECY.

Crarts € cipo0O¥0 JJaTH BiAMOBI/Ib HA MTUTAHHS, Y4 TUCBMEHHHK CB1IOMO TIEPECTYUB
y IJaHOMY TBOPi MEXY Y3BHYa€HOT0, JIc KpalHil mecumi3m i OpyTaiizalisi ycix eJIeMeHTIiB
BiZIOOpaXkeHOT NiHCHOCTI HEMOMITHO MPHU3BOAATH 10 HOTO CYIIIBHOI AECTPYKIILii, 1 1110 Te-
peBaxkae Ha IaibKax Tepe3iB — 3HailoMuil mucbkMeHHUKY 00pa3 Ykpainu 3namy XX i XXI
CTOJITh UM pajiie Oa)kaHHS eraTyBaTH YUTAYiB, a OTXKeE ,,IOPHOrpadis CTpaKIaHH" .

AHaJtiz poMaHy Kpi3b NPU3MY €JIEMEHTIB BiJOOpakeHOI AiHCHOCTI, MOBH TBODY, a Ta-
KOX CBOEPIHOT CTHIIICTHKH, MIAMOPSAAKOBAHOI peatizaiii napeHeTHuHoi QyHKIii jJiTepa-
TYpH, HiATBEPKY€e KOHCTPYKTUBHI HaMipH aBTOpa, 30pi€HTOBaHI Ha MOOYJOBY Kpalioro
MaiiOyTHBOTO YKpaiHH, 1 BOJHOUAC 3aepedye Horo 3arpy3aHHs B anodeosi (mopHorpadii)
CTpaXKIaHHS YKPaTHCHKOTO CYCITUIBCTBA.

3aCTOCOBAHO TEOPETUKO-TITEPATYPHUH Ta aHATITUYHUN METOIH JOCIiKEHHS.

KutrouoBi ciioBa: o0pa3 cydacHoi Ykpainu, “nopHorpadis” cTpaxnaHHs, yKpaiHChKa Jii-
Teparypa.



